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Prolog.

MOTTO. Det #ér ej alltid Anders vind,
Det kan bli Thomas vider.

ANDERS: (den svenskatalande bonden, gir med sin hafre-
lie forbi THOMAS, den finskatalande, dir han med
spaden gir p& sin teg. Anders stannar och lutar sig
mot lien).

— Kom granne, skorden bérgas in,
Din ria. réker tdtt vid min
Och kvillens sol férgyller
Din stuga dér, min stuga hér.
Tind pipan! Dagen slutad ér
Och mor sin gryta fyller.

THOMAS: (ser upp frén sitt arbete, kirft;)

Det kan nog hénda du dr Klar,
Men jag behofver tid och har
Min teg #nnu ej firdig.

Hvad ha vil vi att spréka om?
Du var ¢j fordom den, som kom
Och fann ett ord mig vérdig.

ANDERS: (Ser mot fonden. Efter en paus.)
Dir bygga pojkarna sin kvarn. —
Hvad skall det bli af dessa barn
Om deras fiader kifva?
Hvad skall det bli af detta land
Om sprak mot sprak och hand mot hand
Hvarandra sénderrifva?

THOMAS: (som forr.)

Det blir nog slut pd sidant brik
Nir alla tala samma sprik
Och simjas godt vid bordet.
Din tid i Finland &r forbi!
Lat barnen lira nu, att vi
Ha landet och ha ordet!
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ANDERS:

(varmt)

THOMAS :

T T e

(tankfull, bittert.)

Sdg ej: Vi dro sju mot en,
Den rikningen, som tycks s& rem,
Skall mycket dig férundra,
Néar hér en tredje kommer snart,
Och réknar lika uppenbart: .
I édren tvd mot hundra!

_ Viag icke massor! Massans métt
Ar styrkans rda o6fverskott,

Déar makt vill ritt sig kalla.

Vig broderpligt och miinskoritt,
Vig hjirtelag och tinkesiitt,

Att ritt blir makt for alla!

(i tankar.)

Det tal kanske att tinka pa
Om skogen ej bor vixa fi
Hég frén sin plantas blomning,
Nér det, som var, férneka vill,
Det, som nu ir, att finnas till
Och mogna till fullkomning.

Om ej min ritt jag fordrat kirft,
S& skulle aldrig jag ha drft
Mitt land af mina fider.
Vilan! Nu har jag fatt min del.
Och Anders’ vind bér intet fel
Om det blir Thomas’ vider.

ANDERS: (som om han ej hort)

THOMAS:

Vi kommo tvid med &stanbris
Och vistanstorm till sné och is
Att slass om vilda skogen,

Den ene kom med kors och svird,
Den andre bygde fredens hird
Och tog sitt land med plogen.

Var hig var skild sésom vir viig.
Jag vann, du vek, men steg for steg
I sekellénga strider,

Tils efter hérda kédmpatag
Vi sloto fosterbrodralag

- Och det for alla tider.

(mildare)

I lifvets skola ha vi lirt
Att bada hilla Finland kirt,
Dess namn vi béda stafvat;
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ANDERS:

THOMAS:

ANDERS:

THOMAS:

Och hatets tid och stridens tid,
Nér vi hvarann ej kindes vid
Ha seklerna begrafvat.

(kraftigt)

Sen stredo vi i samma led,
Dér jag var med dér var du med,
Nér kriget tinde flamman;

Med samma lag och samma lott,
I sorg och frojd, i ondt och godt
Vi vuxo fast tillsamman.

(varmare)

For hvad #én forr ditt hjarta slog,
Nu ér det finskt, det vet jag nog,
Jag lirt mig det bedéma.

I hungerséret du mig bjod,
Som jag &t dig, ditt sista brod;
— Tror du jag det kan glomma?

Hur ha vi icke blandat blod
Vi tva, pa filt, dar slaget stod,
Och blod i barnets ader!
Déir du har statt, ddr har jag statt,
Den dig forrddt den mig forradt;
Hvem sviker? Hvem forrader?

Ej du, ej jag. Om jag har lart
Att halla gamla Sverge kirt
Som tappre fiders minne,
Om én“det pd min tunga bor,
Ar Finland dock min vigda mor,
Och hennes son édr finne!

Ja, dr det s&, s& dr du dock
Min broder, vil den ildre ock,
Som broder ha vi dikat
Var sanka teg vid kirrets rand
Och delat #rligt detta land,
Men icke sonderflikat.

Jag haft min forntid, ocksi jag,
Och forskarn letar &n i dag
Dess runor ut i barken.
Jag haft som du min gudavirld
Och forde stolt eréfrarns svird,
Men blott mot Gdemarken.
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ANDERS:

THOMAS:

ANDERS:

THOMAS:

ANDERS:

THOMAS:
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Och élskar du din skéna sang
Fran fiaders tid, nir du engéng
Var framling i Europa,

S& dr du nu med sed och lag
Europas ékta son som jag;
Vi hora ju tillhopa.

(med sjélfknsla)

Tack! Nagot har jag redan lirt,
Som vil kan vara moédan vérds,
Och nya vigar bana.

Glomd stér jag ytterst hir p& post
Sen tusen &r mot doéd och frost
Och bér Europas fana.

Hvi tvista d& om sprékens ljud?
Ség, hvarfér gaf oss Herren Gud
Att samma hjirta tjéna,

Tva 6gons ljus, tvd armars stal,
Om ej for att till samma mal
En dubbel kraft forena?

Du talar som en érlig man!
S vet att #fven Thomas kan
Sin styfva nacke hbéja
Och tacka for den svunna tid,
D3 du kom hit med blodig strid
Att dina broder hoja.

Ve den oss béda skiljer &t
Med fagra ord och ormalat!
Han splittrar, han forsvagar,
Han lémnar oss med klufven hég
Till hjalplost rof pa tidens vag
I véara profningsdagar.

Nu sjunker solen. Vén, godnatt!
Ett troget handslag, fritt och gladt,
Forrdn vi atervinda!

Ej skiljer man s ldtt oss tva,
Ett enda ér vart folk énda,
Och alt vart land ett enda.

Z, T. — stst —

i

ST R
Hufvudstadsbladets Nya Tryckeri

139/

N E |



.

saydjed [04u0D 10[0] N1 1



